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UN GRANDE BIBLIOTECARIO TORTONESE: TOMMASO DE OCHEDA

Fra gli "uomini illustri" originari di Tortona, la cui me-
moria malauguratamente si é persa presso i posteri loro con-
cittadini, possiamo senz'altro annoverare Tommaso de Oche-
da, del quale, purtroppo, nella sua citta natale non é rima-
sto neppure il nome inciso su una tabella stradale.

Eppure non pud non colpire un ritratto come quello che
del nostro personaggio delinea Carlo Calcaterra nello splen-

dido volume intitolato |l nostro imminente risorgimento, dedi-
cato ad esaltare i fasti culturali del Piemonte tra la fine
del Settecento e |'inizio dell'Ottocento: '"L'Ocheda, cavalier

errante dello scibile umano, bibliotecario del Crevenna in
Olanda e di Lord Spencer in Inghilterra, lockiano in filoso-
fia '"con tendenza critica alla scuola di Bayle", oppositore
del '"paradosso di Rousseau'", informatissimo nell'erudizione
pil peregrina, mori tra i |libri senza aver potuto dare un
libro veramente suo'" (1).

Deodato Nemesio Tommaso De Ocheda (nell'originale spa-

gnolo: De Ojeda) nacque a Tortona il 18-XI11-1757, da Diego
e da Teresa Bigurra (2): se la madre apparteneva ad una
delle pil antiche famiglie cittadine (3), il padre era figlio

del capitano Francesco che, originario di Siviglia, aveva

(1) C. CALCATERRA, "Il nostro imminente risorgimento". Gli studi e la letteratu-

ra in Piemonte nel periodo della Sampaolina e della Filopatria,Torino, 1935,

p. 469,
A parte la bibliografia che citeremo nelle note che sequono, per 1'0cheda dobbia-
mo anche ricordare: C. FRATI, Dizionario bio-bibliografico dei bibliotecari e
dei bibliofili italiani dal sec. XIV al XIX, Firenze, 1933, p. 416; M. PARENTI,

Aggiunte al Dizionario bio-bibliografico dei bibliotecari e dei bibliofili ita-

liani di Carlo Frati, III, Firenze, 1960, p. 31.

(2) Cfr. 1'atto di battesimo in "Registro dei battesimi", 1754-1758, f. 137r,
presso 1'Archivio della Cattedrale di Tortona.

(3) I Bigurra di Tortona - genealogia dal 1545 al 1924, Alessandria, 1925;

La nobile famiglia Bigurra, in "Sale nella storia e nelltarte™, VI (1959), pp.

3 n.n. + tav. genealogica. Teresa, figlia di Ercole Bigurra, nata nel 1726 mori
a Tortona il 29-XII-1809. 'La genealogia pubblicata ad Alessandria nel 1925 indi-
ca che il matrimonio di Teresa con Diego De Ocheda avvenne il 21-XII-1757, ma

la datazione é senz'altro errata, forse é da leggere come: 1747.
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militato sotto le insegne di Carlo IlIl di Spagna e poi con
Eugenio di Savoia (4).

Tommaso, amorevolmente seguito dal fratello maggiore Carlo
dopo la morte ‘del padre (5), compi i primi studi presso il
collegio dei Gesuiti sito a Monza e, dopo aver frequentato
la facoltd di legge a Bologna, si laured in giurisprudenza
presso hI'Université di Pavia intorno al 1782 (6).

Qugjche not‘izia sugli annj giovanili di Tommaso la ri-
caviamo ora da un gruppo di lettere (31 esattamente) che
il Nostro spedi al fratello Carlo (7) e che abbiamo ritrova-
to presso |"Accademia delle Scienze di Torino ("Carteggi',
nn. 23275 - 23301 [7] ), relative al periodo 1768-1775. Ap-
prendiamo cosi che all'inizio del 1768 (I'Ocheda aveva allo-
ra 11 anni) (8) il Nostro si trovava a studiare nel collegio
dei Gesuiti di Monza; quivi rimase, come risulta dalle lette-
re, fino all'agosto 1775 (9).

Un'ultima lettera datata da Bologna al 3 settembre 1781
(10) ci consente di intendere che allora stava studiando al-

(4) Per una rapida genealogia della famiglia Ocheda si veda A. BERRUTI, Tortona
insigne - Un millennio di storia delle famiglie tortonesi, Tortona, 1978, pp.

417-418; 1'albero genealogico riportato a p. 418 del testo citato va ora integra-

to con quello allegato al presente articolo.

(5) Diego De Ocheda fu ascritto nel 1739 al decurionato tortonese e aggregato
al casato "Casanova" (cfr. U. DE FERRARI DI BRIGNANO, La nobiltd tortonese secon-
do la revisione ordinata da Casa Savoia nel 1752 e nel 1776, in "Riv. di Storia,
Arte e Arch. per la Prov. di Alessandria", XLI (1932), p. 413); nel 1745 era tra
i Presidenti al Governo della cittd (cfr. "Julia Dertona", fasc. VI (1904), p.
8 n. 1.); mori prima del 1768. 7 .

(6) G. CARNEVALE, Notizie per servire alla storia degli uomini illustri tortone-

fi' Vigevano, 1838, p. 299 scrive che si laured nel 1776.

(7) 11 fratello Carlo non era nato a Tortona, dato che 1l suo nome non compare
tra gli atti di battesimo conservati presso l'Archivio della Cattedrale di Torto-
na; Carlo doveva avere almeno 5 anni pil di Tommaso, considerata anche la reve-
renza del giovane studente per il fratello maggiore, ormai capo di casa.

(8) E' interessante e significativo (considerando che si tratta di un giovane
studente di famiglia patrizia) notare che Tommaso in data 16 maggio 1769 scrive-
va al fratello: "..vi prego significarmi pil presto che sia fattibile quanti an-
ni abbia e quando sia nato, per poter fare la S.S. Communione nella ventura So-
lennitd di S. Luigi, se cosi_giudicherd il P. Confessore" (lettera n. 23281).
(9) lettera n. 23301 (6).

(10) lettera n. 23301 (7).
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I'Universita bolognese e incominciava ad intrattenere rela-
zioni epistolari con diversi letterati.

Raccomandato dal grande Tiraboschi e dal gesuita Colo-
més (11) al Crevenna, celebre bibliofilo di Amsterdam, ven-
ne da quest'ultimo chiamato come suo bibliotecario; e alle
cure di quella famosa collezione |'Ocheda dedicd alcuni im-
portanti anni della sua vita, da gennaio 1785 al marzo
1789, allorché il bibliofilo olandese, per difficoltad finanzia-
rie, dovette privarsi di una pé.r‘te della sua pr‘eziosa' raccol-
ta di libri (12) ed anche dei servigi del bibliotecario torto-
nese, con il quale ormai aveva stretto legami di sincera a-
micizia.

L'impegno culturale dell'Ocheda si concretizzd nella ste-
sura del Catalogue des livres della famosa biblioteca, che
usci ad Amsterdam nel 1789 (6 parti in 5 volumi) e che ri-
faceva il precedente del 1776, dovuto alle cure dello stesso
Pierre Antoine Crevenna Bolongaro (13): buona parte della
biblioteca fu comunque venduta nel 1790 e cosi questa pre-
ziosa raccolta venne dispersa (14). (Vedi foto 1).

Il catalogo appena ricordato é, in fondo, |'unica opera
a stampa dell'illustre bibliografo tortonese. '

(11) Cfr. T. VALLAURI, Storia della poesia in Piemonte, II, Torino, 1841, p. 229.
(12) La perdita del Crevenna fu allora di circa 500.000 fiorini, mentre la sua
biblioteca era valutata circa 150.000 fiorini. Cfr. la "Necrologia" dell'Ocheda
siglata M. (=Giuseppe Montani) apparsa sulla "Antologia", XLII n. 126 (1831),
pp. 147-156 (un'aggiunta Ivi, XLIII n. 127 (1831), pp. 154-155) e poi in opusco-

lo a parte, s.n.t. (noi citeremo questa seconda edizione); il riferimento alla

biblioteca del Crevenna si trova a p. 10. Le notizie di questo necrologio saran-
no riprese e riassunte da G.M. BOZOLI nella "voce'" dedicata all'Ocheda‘apparsa
in E. DE TIPALDO, Biografia degli Italiani illustri del secolo XVIII, IV, Firen-
ze, 1837, pp. 322-325.

(13) Notiamo che la biblioteca si era quasi raddoppiata dalla pubblicazione del
primo catalogo.

(14) Cfr. Ch. BRUNET, Manuel du libraire, II, Paris, 1861, p. 424.

G. MELZI, Dizionario di opere anonime e pseudonime di scrittori italiani o come

che sia aventi relazione all'lTtalia, Milano, 1863, I, p. 185, cita una preceden-

te edizione del catalogo datata: Amsterdam, 1766; sicuramente si tratta di un

errore per : 1776.
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CATALOGUE

/

R AIS ONNE

DE LA COLLECTION DE LIVRES
DE

M. PIERRE ANTOINE CREVENNA,

14
NEGOCIANT A AMSTERDAM.

PREMIER VOLUME
THEOLOGIE

MDCCLXXVL

foto 1.
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Dopo un'ulteriore breve permanenza ad Amsterdam presso
il conte di Mirabello, ministro del re di Sardegna in Olan-.
da, e dopo aver rifiutato per modestia di concorrere ad un
incaric® di "pubblico bibliotecario" a Torino (15), nel gen-
naio 1790 1'Ocheda si trasferiva a Londra, dove, entrato co-
me bibliotecario nella casa di Lord Spencer, ricopri questo
incarico fino al settembre 1818. Qui lavord per lunghi anni
alla stesura del catalogo di questa altrettanto famosa biblio-
teca, ma purtroppo |'impegno non venne ultimato ed il famo-
so '"Catalogo della Spenceriana'" usci invece nel 1814 sotto
il nome del Dibdin, che non si mostrd riconoscente a chi
tanto aveva contribuito a facilitare la sua fatica, dedican-

dogli almeno una citazione (16).
La stima di cui fu oggetto |'Ocheda da parte del Lord

inglese in questi anni é dimostrata anche dalla ricca pen-
sione concessagli allorché decise, appunto nel 1818, soprat-
tutto per ragioni di saldte, ‘di tornarsene in ltalia. Si sta-
bili allora a Firenze, circondato dall'affetto e dall'ammira-

zione di tanti studiosi italiani e stranieri; e nella citta
dell'Arno mori il 16-11-1831. Venne sepolto nel primo chio-
stro di S. Croce, dove riposano tanti illustri italiani; e

sulla sua tomba Luigi De Ocheda, nipote ed erede testamen-
tario (17) fece apporre una bella lapide, che ricorda come
il Nostro fosse stato: "Di semplici ed illibati costumi/ Di
molte lettere e squisite/.../ Vacd agli studi come se nella
vita/ Non fosse altra cura/ Sollecito indagatore del vero/
Che si trova dopo lungo esame/ Volle per grande amore d'im-
parziale/ Sapienza/ Rifiutar quella gloria/ Che ottener po-
tea con gli scritti" (18). (Vedi foto I1).

* Secondo quanto afferma il Montani nel necrologio appar-
so sulla '"Antologia", autore di questa eloquente e calda epi-

(15) Cfr. la "Necrologia" del MONTANI, pp. 4-5.
(16) Cfr. Th.F. DIBDIN, Bibliotheca Spenceriana, & voll., London, 1814-1815,

(17) CFfr. 1'"Albero genealogico" alla fine del presente articolo.

(18) Vedi la "voce" firmata L.C. in E.DE TIPALDO, Biografia degli Italiani illu-
stri del sec. XVIII, VIII, Venezia, 1841, p. 269; ma vedi anche A. VANNUCCI,

Ricordi della vita e delle opere di G.B. Niccolini, I, Firenze, 1866, pe 317,

La scansione dell'epigrafe é diversa da quella della "Necrologia" del MONTANI
(p. 2).
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grafe fu I'illustre Giovan Battista Niccolini (19), che gia

lo aveva definito "ai suoi tempi |'uomo piu erudito d'lta-

¥ Wy lia" (20), mentre il biografo che lo presentd nell'VIIl volu-

¢ me del De Tipaldo lo qualifico: 'forse |'eruditissimo fra tut-
ti gl'ltaliani suoi contemporanei" (21).

Certo era dotto di latino, di greco ed ebraico, scriveva

con disinvoltura in diverse lingue moderne, inoltre I['erudi-

zione bibliografica che risulta nel catalogo della biblioteca
Crevenna é veramente notevole.

Fu in contatto ed in corrispondenza con uomini politici,
studiosi, artisti di diversi paesi europei: e la lettura di
questi testi pu® offrirci preziose indicazioni sulla natura e
sulla cultura dell'erudito tortonese.

Del 1793 é la lunga ed interessante lettera inviatagli
dal gesuita G. Colomés sulla morte a Roma di Hugon de Bas-

seville (22), il ben noto personaggio che é argomento della
Bassvilliana di Vincenzo Monti; al 1829 risale invece una
lettera indirizzatagli dal Gioberti (23), nella quale appare

pienamente dichiarata la profonda stima del filosofo per |'u-
manita e la "dottrina" del Nostro. Dalle lettere del Giober-
ti risulta anche che ['Ocheda fu in amicizia con Giacomo
Leopardi, in quegli anni residente a Firenze (24).

E sono anche note le sue relazioni epistolari, che erano

vere e proprie collaborazioni culturali, con alcuni tra i piu
eminenti studiosi e scienziati europei ed italiani: dal Run-
ken (il grande bibliotecario di Leida) all'Hemsterhuis, dal

Voeman al Roscoe, dallo Spallanzani al Villa, al Manfredi.
La pubblicazione di alcune sue lettere inviate al grande

tipografo Bodoni ed allo studioso irlandese G. Cooper Walker

é preziosa testimonianza dell'ampiezza dei suoi interessi e

(19) cfr. Art. cit., p. 2.
: ‘ (20) "Necrologia", p. 18 11 g-udizio del Niccolini é in A. VANNUCCI, Op. cit.,
; : " e p. 154, &

¢ Q ' Pl A (21) Art. cit., p. 272.
i:\g;jitg:EXI;Q§§3‘iﬁ ) :Eg ig‘i).agizji ;Ljafék y | (22) C. RICCOMANNI, Raccolta di scritture varie per nozze Riccomanni-Fineschi,
“ o4 ( " . } v , Torino, 1863, pp. 115-120.
& e t/fzy_/ﬁﬂﬁ‘ ,/,,./,7¢f/// sreresd A i (23) Pubblicata in: V. GIOBERTI, Epistolario, Ed. Naz. a cura di G. Gentile e
‘2{9/ Dine » G. Balsamo Crivelli, I, Firenze, 1927, pp. 17-21. .
y A (24) Op. cit., pp. 66, 83. Nell'"Epistolario" del LEOPARDI (cfr. Tutte le opere
foto 2 _ ; di G. Leopardi - Le lettere, a cura di F. Flora, Milano, 1949), non si trova pe-

rd cenno dell'Ocheda.



a8

della generosita delle sue indicazioni (25).

Di particolare interesse si rivela anche il gruppo di let-
tere inviategli dal grande Jacopo Morelli, bibliotecario del-
la Marciana, negli anni 1799-1800 e pubblicate a suo tempo
da -Vincenzo Promis (26).

Per quanto riguarda la sua attivita di studioso, a par-
te il gia citata catalogo, conosciamo quasi -solo i titoli di
alcuni suoi studi e lavori rimasti manoscritti. Sappiamo che
in etd giovanile si dedico alla poesia e che compose un poe-
in quattro canti intitolato Teodosia, scelto da Lord Spen-
cer, solo, tra i molti libri della biblioteca personale dell'0O-
cheda messi a sua disposizione dal testamento di quest'ulti-
mo (27); un breve poemetto intitolato La piu cara memoria

ma

della fanciullezza, venne inviato dall'autore nel 1816 da
Londra a Tortona, alla cognata Giuseppina Fulchignone (28)

ed é stato pubblicato da Tommaso Vallauri nella sua Storia

della poesia in Piemonte (29).

(25) A. BOSELLI, G.B. Bodoni e il bibliotecario della spenceriana (con 5 lettere
"inedite), in "Gutenberg Jahrbuch", 1938, pp. 194-201; IDEM, Un bibliotecario ita-
liano collaboratore di un critico irlandese della letteratura italiana - T. De
Ocheda e G. Cooper Walcker, in "Convivium", XII (1940), pp. 586-618.

Sul primo articolo del Boselli si veda la recensione di C. CALCATERRA, in "G.S.
L.I.", CXII, fasc. 334 (1938), pp. 109-110.

(26) V. PROMIS, Lettere di illustri italiani, in "Miscellanea di Storia Italia-
na", XI, Torino, 1870, pp. 482-490; alle pp. 475-482 si leggono anche altre due
lettere indirizzate all'Ocheda da Ignazio Thaon di Revel e da G.B. Bodoni.

(27) "Necrologia", cit. p. 18. v _
(28) La moglie del fratello maggiore Carlo: il matrimonio si data al 1772 (cfr.

lettera n. 23288). Da un "quesito legale', al quale venne interessato anche il

Gioberti, apprendiamo che Carlo De Ocheda morl nel 1802, mentre la moglie gli
sopravvisse fino al 1820: cfr. V. GIOBERTI, Op. cit., I, p. 18.

Lo stesso testo ci consente di ricavare che Tommaso al momento della sua uscita
dall'Italia nel 1784 aveva affidato al fratello Carlo l'amministrazione del suo

patrimonio.
(29) Op. cit., pp. 231-232. Tommaso De Ocheda ebbe particolare affetto per il

nipote "Albertino" (Carlo Alberto, nato nel 1774 e morto nella battaglia di Wa-
gram nel 1809) che fin dalla fanciullezza aveva manifestato singolare attitudine
per la filosofia; nel 1790, all'etd di 16 anni, aveva pubblicato a Tortona un

volume di Theses ex universa Philosophia selectae quas defendendas proponit C.

A. De Ojeda patricius Derthonensis.

49

Questo componimento, in versi sciolti, era posseduto dal-
‘I'abate Costanzo Gazzera (30) e dovrebbe trovarsi ora al-
I'Accademia delle Scienze di Torino, dove sono conservate le
carte appartenenti all'illustre studioso piemontese: le nostre
ricerche al riguardo sono perd risultate vane.

Per quanto riguarda gli studi dell'Ocheda in campo filo-

sofico sappiamo che negli anni giovanili elabord un volume
sulla "filosofia degli antichi", di cui parld a lungo nelle
lettere inviate a Tortona al fratello Carlo (31); e il Monta-

ni, che poté leggere queste missive, giudicd che |'opera si
riportava "alla scuola del Locke con una tendenza critica
particolare alla scuola del Bayle" (32).

Conosciamo poi che il Nostro condusse quasi a termine
un saggio critico sulla filosofia di Cicerone e piu in genera-
le sulla filosofia romana nei suoi rapporti con quella gre-
ca (33).

E ancora incompiute rimasero le "Osservazioni" sulla vi-
ta di Apollonio di Tiana, una "Dissertazione" di controver—
sia religiosa con una dama anglicana, una Apologia del Go-
verno Piemontese al tempo dell'occupazione francese e una .
"notizia" relativa al Crevenna, preparata probabilmente per‘.
il Tiraboschi.

L'impegno dei suoi ultimi anni fu dedicato alle contro-
versie storico-teologiche che dividevano le diverse confessio-
ni cristiane e, in contatto con i pit autorevoli studiosi eu-
ropei, sembra che meditasse una storia delle credenze reli-
giose. Purtroppo di questi suoi studi non sono rimasti nep-
pure i manoscritti, probabilmente per la sua preoccupazione
di distruggere appunti ed abbozzi che non voleva destinati
alla divulgazione. Notizie conservateci da conoscenti ed am-
miratori ricordano che ancora negli ultimi anni lavorava da

(30) Op. cit., p. 360.

(31) Cfr. "Necrologia" del MONTANI, p. 4. Nel 1786 Carlo Ocheda fece stampare
una raccolta di poesie in onore di Giovan Battista Ribrocchi, mentre nel 1799
risulta essere uno dei componenti la Municipalitd di Tortona: c¢fr. U. ROZZO, Le
carte di Luigi Melchiorre Frascaroli, in "Riv. di Storia, Arte e Archeologia per
le Prov. di Alessandria e Asti™, LXXX-LXXXI (1971-72), pp. 65-66, 91 e n. 105.
(32) Art. cit., pp. 6-7.

(33) "Necrologia" del MONTANI, p. 8.
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12 a 14 ore al giorno; cominciava |'anno con la lettura di
-Omero e finiva ogni giornata leggendo uno o due capitoli
della Bibbia in greco o in ebraico (34). _

Dunque un po*la natura, certo schiva e forse troppo esi-
gente del Nostro, molto, sicuramente, la situazione (la gran-
‘de quantitd e raritd dei libri che ebbe tra le mani lo spin-
sero di continuo a seguire nuove curiositd ed interessi) non
gli permisero di coltivare e di definire appieno qualche ri-
cerca e studio personale.

Sappiamo perd che egli generosamente mise a disposizio-
ne di molti la sua erudizione; cosi aiutd il Petroni nella

stesura del corredo critico alla pubblicazione del Gil Blas

(35), mentre collabord appassionatamente per |'edizione del-
le poesie del concittadino Luca Valenziano, uscita a Milano
nel 1816 (36). .

Il dotto filologo Van Santen nel proemio alla sua tradu-
zione di Callimaco,apparsa a Leida nel 1787, ampiamente lo
loda per la sua collaborazione generosa (37).

Per concludere: un ultimo punto, che riguarda diretta-
mente Tortona.

Quando |'Ocheda nel 1818 si stabili a Firenze, giudicata
il "luogo pil riposato e piu comodo agli studi sopra di o-
gni altro in Italia" (38), portd con sé dall'lnghilterra la
sua sceltissima biblioteca personale, ricca di 5.000 volumi;
negli anni passati a Firenze e frequentando assiduamente li-
brerie e antiquariy la raccolta si accrebbe ancora ed alla
sua morte contava ben 8.000 opere (39).

(34) Cfr. A. VANNUCCI, Op. -cit., p. 154; Nouvelle Biographie générale, XXXVIII,
Paris, 1862, p. 431,

(35) L'edizione venne ﬁtampata in Londra nel 1809 (cfr. GRAESSE, IV, p. 173).
(36) La notizia, che non compare nell'introduzione del curatore Carlo Ceruti al-
1'edizione milanese del 1816, & compresa nella gi3 citata "Necrologia",pp. 11-
12. Probabilmente é ancora lui alla base delle notizie che il ROSCOE di sul Va-
lenziapo. nella sua biografia di Leone X (W. ROSCOE, Vie et pontificat de Léon

X, I, Paris, 1813, p. 385, n. 2).

137) "Necrologia”, p. 19.

.(38) E. DE TIPALDO, cit., VIII, p. 271.

(39) "Necrologia", p. 16. In una lettera del 1828 V. GIOBERTI ricordava la "stu-
penda biblioteca" dell'Ocheda giudicato Myomo versatissimo in ogni maniera di

scienze e di lettere e di ottimo cuore" (Op. cit., I, p. 15).
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"Ebbe |'Ocheda in mente di lasciare in dono alla sua cit-
ta natale tutta quella preziosa libreria; ma per certe diffi-
colta affacciate dai Decurioni (di Tortona: n.d.r.) la cosa
fu mandata tanto in lungo ch'egli era preoccupato (sic) da

"morte'" (40).

I rimpianto per questa perdita é diventato per me acuto
e documentato da quando presso |'Accademia delle Scienze di
Torino mi é successo di ritrovare (e la segnalazione é inedi-
ta) un volume manoscritto contenente il '"Catalogo dei libri
di Tommaso De Ocheda'. Ali'elenco é premessa questa nota
manoscritta di Costanzo Gazzera che ci pare doveroso ripor-
tare per il suo interesse: '"..nativo di Tortona, bibliotecario
che fu del Crevenna e poscia di Lord Spencer in Inghilter-
ra. Ritiratosi in Firenze, con onesta giubilazione ivi mori.
La biblioteca portata a Torino da un suo nipote Carlo Alber-
to Ocheda (41), erede, si é venduta malamente e per pezzi

separati nelli anni 1838-1839. lo ne ho comperati non pochi
volumi. |l presente catalogo scritto di proprio pugno di Tom-
maso Ocheda non comprende fuorché i libri da esso traspor-
tati dall'lnghilterra. Nei 20 (sic) anni di soggiorno in Fi-
renze |i accrebbe di forse altri 5000 volumi, come si puo

scorgere in altro catalogo fatto eseguire dall'erede..." (42).

Il catalogo torinese é ricco di ben 302 pagine di elenca-
zione di testi e seguito da una puntuale "Tavola alfabetica
degli autori"; é tutto composto con la bella e minuta scrittu-
ra dell'Ocheda e presenta i volumi in .questa successione:
in foglio; in quarto; in ottavo ecc. Essendovi perd state nu-
merose aggiunte all'elenco primitivo (tutte di mano dell'Oche-
da) non sempre sono stati divisi perfettamente i diversi for-
mati. Da notare ancora che all'interno delle singole sezio-
ni non esiste nessuna successione di tipo ‘alfabetico e crono-

logico.

(40) E. DE TIPALDO, cit., VIII, p. 271.

(41) Non si tratta di Carlo Alberto (come abbiamo visto morto a Wagram), ma del,
fratello Luigi.

(42) Non sappiamo se esista ancora ed eventhalmente dove sia finito questo secon-

do e, a quanto pare, completo catalogo della biblioteca di Tommaso De Ocheda.
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Da un esame sia pur sommario si ricava che la bibliote- GLI STATI D'ANIME DELL'ARCHIVIO PARROCCHIALE DI SAN

ca dell'Ocheda, anche per la sola parte qui elencata, era MATTEO (1722-1856)
una raccolta bibliografica di eccezionale interesse, in cui
era rappresentato il meglio della cultura umanistica, filoso-
fica e scientifica del tempo, con una importante presenza di Il riordino dell'archivio parrocchiale di San Matteo ha
testi antichi, edizioni del XVI e XVII secolo, che il grande portato al ritrovamento di alcuni 'stati d'anime" che forni-
erudito tortonese aveva potuto mettere insieme in anni di pa- scono preziosa documentazione per lo studio della demogra-
zienti ricerche. fia tortonese, un campo nel quale, come é stato giustamente
Dunque, la mancanza d'iniziativa e di sensibilitd cultu- affermato, '"pud essere scritto come sulle carte geografiche
rale da parte della Amministrazione cittadina del tempo ha antiche hic sunt leones" (1).
privato Tortona di una preziosa collezione di volumi che og- "I censimenti pit antichi risalgono alla prima meta del
gi costituirebbe uno dei vanti della nostra cittd e permette- Settecento, rispettivamente al 1722, al 1729 e al 1731, e con
rebbe altresi di ricordare con riconoscenza il nome e la vi- quelli del 1771 e del 1782 costituiscono la sola documentazio-
ta di questo grande e dimenticato Tortonese. ne disponibile per il XVIII secolo (2).
| primi tre sono di tipo analitico con I|'indicazione, per
i censiti, di nome, cognome (solo per i capi famiglia), eta
UGO ROZZO e.lfapposizione sulla sinistra di una '"c", se in eta da'cpmu—
nione. :
| nuclei familiari sono suddivisi in relazione alle strade
in cui abitano, vie che non hanno ancora una denominazio-
OCHEDA . ne ufficiale, ma che vengono contraddistinte in base ai luo-
ghi in cui conducono o alla loro posizione rispetto a precisi
Francesco punti di riferimento quali chiese, piazze, porte della citta,
palazzi nobiliari.
Diego Nel censimento del 1729, il piu preciso ed accurato, le

strade citate sono le seguenti:

sp. Teresa Bigurra )
"strada diritta che corre verso piazza principiando dal ter-

w ante 1168 mine del convento a sinistra"
"strada dritta vers'il Castello e porta Nuova"
| "strada dritta dalla porta del Seminario a S. Carlo"
farlo Trancesco bl bl "strada da S. Carlo verso li Capucini e sotto |i medesimi"
sp. Giuseppina Fulchignone c. 1772 n. 18-XII1-1757 "sotto li Capucini'
"dalla casa del signor Gio. Francesco Carnevale fino al por-
e MR tello di S. Matteo"

"strada dal portello fino alla casa del Bozzola"
"dalla casa del Bozzola fin'alla casa Medecina"
"strada di vista a S. Matteo"

"strada dalla Commenda a S. Carlo"

|

Carlo Alberto Anna Faustina Bartolomeo Luigi Clacome (1) Presentazione di G. Bonavoglia dell'articolo "Gli stati d'anime di San Mat-
teo prima della rivoluzione francese" di G. Decarlini, in PANORAMA dell'8 giugno

n.17-IX-1774 n.26-VII-1776 n.5-IX-1777 n.21-VITI-1778 n.24-111-1780 1977 e

+ a Wagram(1809) v. 1839 (2) Questi stati d'anime, unitamente agli altri di cui parliamo pil avanti sono

stati raccolti nella cartella "STATI D'ANIME".



